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DECISION N° 5

Modification of the representative members of the Republic of China (Taiwan) and the
Republic of Honduras of the Free Trade Agreement between the Republic of China (Taiwan),
the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of China
{Taiwan), the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras {“the Agreement”),

pursuant to its powers and according to what is established in Article 14.01 (2) (¢} of the
Agreement.

DECIDES:

1. To modify subparagraph (a) of Annex 8.12 of the Agreement regarding the representative
members of the Bepublic of China (Taiwan) in the Committee on Sanitary and
Phytosanitary Measures, the text of the subparagraph should read:

“(a) in the case of the Republic of China (Taiwan), the Council of Agriculture
represented by the Bureau of Animal and Plant Health Inspection and
Quarantine and the Ministry of Health and Welfare, represented by the Food
and Drug Administration;”

2. For the purposes of the Agreement, it is understood that any reference to the “Secretaria
de Industria y Comercio” (Ministry of Industry and Commerce} made in the Agreement
shall be made in the same terms to the “Secretaria de Desarrollo Econdmico” (Ministry of
Economic Development). As per Decree 266-2013, which amends the General Law of Public
Administration of the Republic of Honduras, Secretaria de Desarrolio Econémico {Ministry
of Economic Development) is now in charge of the national commerce and international
frade in goods and services, promotion of export and economic integration, as well as
other powers that are previously conferred on the Secretaria de Industria y Comercio
{Ministry of Industry and Commerce). e

Done in triplicate in the Chinese, English and Spanish Languages, all versions are equally
authentic. In the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision, the English

version will be used as reference. é%—ﬂf
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The present decision will enter into force thirty (30) days after the notifications by the Parties
stating that they have completed the necessary legal internal procedures.

DONE in the city of San Salvador, Republic of El Salvador, on November 10™ in the year two
thousand and fifteen,

For the Government of the
Republic of China {Taiwan)

S.Coo

Shih-Chao Cho
Deputy Minister
Ministry of Economic Affairs

For the Government of the
Republic of El Salvador

Luz Estrella Rodriguez ™
Vice Minister of Economy

Ministry of Economy

For the Government ?ﬁe
Repur r

secrelary for
tegration and Foreign Trade
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DECISION N° 5

Modificacion de los miembros representantes de la Republica de China (Taiwan) y de la
Republica de Honduras del Tratado de Libre Comercio entre 1a Republica de China (Taiwdén),
la Repuiblica de El Salvador y la Reptblica de Honduras

La Comision Administradora del Tratade de Libre Comercio entre la Replblica de China
(Taiwdn), la Republica de El Salvador y la Replblica de Honduras (“el Tratado”), en uso de sus
facultades y de conformidad con lo establecido en el Articulo 14.01 (2) (c) del Tratado.

DECIDE:

1. Modificar lo establecido en el literal (a) del Anexo 8.12 del Tratado, en relacion con los
miembros representantes de la Reptiblica de China (Taiwén} en el Comité de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias, el texto se leera de Ia siguiente manera:

“(a) En el caso de la Replblica de China {Taiwan), el Consejo de
Agricultura representado por el Buré de Inspeccién y Cuarentena de Salud
Animal y Vegetal, y por el Ministerio de Salud y Bienestar, representado
por el Ministerio de Alimentos y Medicamentos;”

2. Para los propgsitos de este Tratado, se entenderd que cualquier referencia a la
“Secretaria de Industria y Comercio” {Ministerio de Industria y Comercio) realizada en el
Tratado debera entenderse en los mismos términos a la “Secretaria de Desarrollo
Econdmico” {Ministerio de Desarrolio Econémico). Tal como se establece en el Decreto
266-2013, el cual enmienda la Ley General de la Administracién Pablica de la Republica
de Honduras, la Secretaria de Desarrollo Econdmico (Ministerioc de Desarrollo
Econdmico)} es ahora la encargada del comercio nacional e internacional de bienes y
servicios, !a promocidn de las exportaciones e integraciénéconémica; asi como de
cualquier otra facultad anteriormente otorgada a la Secretaria de Industria y Comercio
{Ministerio de Industria y Comercio).

(A
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Elaborada en triplicado en los idiomas Chino, Inglés y Espafiol, todas las versiones son
igualmente auténticas. En caso de discrepancias en la interpretacién de la presente Decisién, la
version en Ingiés serd utilizada como referencia.

La presente Decisién entrard en vigor treinta {30) dias después que las Partes se intercambien
notificaciones indicando gque han concluido los procedimientos legales internos
correspondientes.

HECHO en la ciudad de San Salvador, Republica de E) Salvador, a los 10 dias del mes de
noviembre del afio dos mil quince.

Por el Gobierno de la Repiblica
de China (Taiwan)

VSN S

Shih-Chao Cho
Viceministro
Ministerio de Asuntos Econémicos

Por el Gobierno de la Repdblica de

El Salvador

hY
tuz Estrella Rodriguez
Viceministra de Economia
Ministerio de Economia

=

Por el Gohierno de Ia}e/p/ﬁbii a
e Hon iyds
in ErRedondo
P Integracion Econdmica y

Comercio Exterior
fetaria delDesarrglio Econdmico
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DECISION N° 6

XX
*x

Modification of the Refined Sugar Quota Limit of Annex 3.04 of the Free Trade Agreement
between the Repubtic of China (Taiwan), the Republic of El Salvador and the Republic of
' Honduras

The Admimstratwe Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of China
(Taiwan) , the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras (“the Agreement”),

pursuant to its powers and according to what is established in Article 14.01 (2){c) and (3){e) of
the Agreement,

DECIDES:

1. To modify for the Republic of El Salvador the established quota in letter {¢) of paragraph
2 of Annex 3.04 “Tariff Reduction Schedule”, to increase the limit to 10,000 metric tons
for the refined sugar quota, while maintaining the annual total sugar quota at the
original level of 60,000 metric tons, to be exported from the Republic of El Salvador to
the Republic of China {Taiwan) every year.

2. To maintain the annual total sugar quota at the original level of 60,000 metric tons,
inclusive of an upper limit of 5,000 metric tons of refined sugar, to he exported from the
Republic of Honduras to the Republic of China (Taiwan) every year.

The tariff lines for raw sugar and refined sugar according to the adjustments to the tariff
system of the Republic of China (Taiwan) are the following:

Goods ‘ Tariff Lines of the Republic of China
{Taiwan) (H52002)

Raw Sugar 1701.11.00
‘ 1701.91.10
Refined Sugar 1701.91.20
1701.99.10
1701.99.20 -
1701.99.90 :

Done in triplicate in the Chinese, English and Spanish Languages, all versions are equally
authentic. In the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision, the English

version will be used as reference. (4/{_’—\
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The present decision will enter into force thirty (30) days after the notifications between the
Republic of China (Taiwan) and the Republic of El Salvador stating that they have completed the
necessary legal internal procedures, |

DONE in the city of San Salvador, Republic of El Salvador, on November 10™, in the year two
thousand and fifteen.

For the Government of the
Republic of China (Taiwan)

§<,0cv,

Shih-Chao Cho
" Deputy Minister
Ministry of Economic Affairs

For the Government of the
Republic of El Salvador

Luz Estrella Rodriguez
Vice Minister of Economy
Ministry of Economy

2/2
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DECISION N° 6

Modificacién del Limite de la Cuota para Azicar Refinada del Anexo 3.04 del Tratado de Libre
Comercio entre la Republica de China (Taiwan), la Republica de El Salvador
y la Repiblica de Honduras

La Comisién Administradora del Tratado de Libre Comercio entre Iz RepUblica de China
{Taiwan), la Repdblica de El Salvador y la Reptblica de Honduras (“el Tratado”), en uso de sus
facultades y de conformidad con lo establecido el Articulo 14.01 (2)(c) y (3}e) del Tratado,

DECIDE:

1. Modificar para la Reptblica de E! Salvador la cuota establecida en el literal (c) del
parrafo 2 del Anexo 3.04 “Programa de Desgravacion Arancelaria”, para incrementar el
limite a 10,000 toneladas métricas de la cuota de azticar refinada, manteniendo la cuota
de azlcar anual total en el nivel original de 60,000 toneladas métricas, para ser

exportadas desde |a Republica de E! Salvador hacia [a Rep(blica de China (Taiwan) cada
afio.

2. Mantener la cuota de azicar anual en el nivel original de 60,000 toneladas métricas,
“inclusive en un limite maximo de 5,000 toneladas métricas de azticar refinada, para ser

exportada desde la Republica de Honduras hacia la Reptblica de China (Taiwén) cada
afio.

Los codigos arancelarios pertinentes para azGcar cruda y azlcar refinada de
conformidad con las adecuaciones al sistema arancelario de la RepUblica de China
(Taiwan), son los siguientes:

Mercancias Clasificacién Arancelaria de la Republica de
China (Taiwan) (HS2002)

Azdcar Cruda 1701.11.00

1701.91.10

Azicar Refinada 1701.91.20

1701.95.10

1701.99.20

1701.59.90

(A~
%’_—‘ lde?2




Elaborada en triplicado en los idiomas Chino, Inglés y Espafiol, todas las versiones son

igualmente auténticas. En caso de discrepancias en la interpretacion de fa presente Decisién, la
versién en Inglés serd como referencia.

La presente Decisién entrard en vigor treinta (30) dias después que la Republica de China
(Taiwdn) y la Repiblica de El Salvador se intercambien notificaciones indicando gue han
concluido los procedimientos legales internos correspondientes,

HECHO en fa ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, a los 10 dias del mes de
noviembre del afio dos mil quince.

Por el Gobierno de [a Rep(blica
- de China (Taiwén)

Shih-Chao Cho
Viceministro
Ministerio de Asuntos Econdmicos

Por el Gobierno de la Repiiblica de
El Salvador

Luz Estrella Rodriguez
Viceministra de Economia
. Ministerio de Economia

W n E Reddndd
Subsect@tario.de|in g‘ra/cén Econdmica y
/ . Coragteio Extgrior

Secretarfa deDesarrollp Econdmico
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DECISION N° 7

Modification pursuant to the Tariff Treatment for Noni Products of Annex 3.04 of the Free
Trade Agreement between the Republic of China {Taiwan), the Republic of El Salvador and
the Republic of Honduras

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of Chiha
{Taiwan), the Republic of Ei Salvador and the Republic of Honduras (“the Agreement”),
pursuant to its powers and according to what is established in Article 14.01 {3)(b)(ii} of the

Agreement,

DECIDES:

To modify Annex 3.04 of the Schedule of the Republic of China (Taiwan)

El Salvador and the Republic of Honduras, regarding certain products

for the Republic of
of Noni (Morinda

citrifolia), immediately eliminating customs tariffs of those produgts, so originating
merchandises from the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras will enter to
the Republic of China {Taiwan) free of customs duties.

The tariff lines pursuant to the products of Noni are the following:

Description of Goods

Tariff Lines of the Repu

(Taiwan) {HS2012)

nlic of China

Morinda citrifolia tea

2106.90.55.00

Morinda citrifolia Capsules

2106.90.99.20 ex

Morinda citrifolia Jam

2007.99.10.00

Morinda citrifolia Juice

Morinda  citrifolia  juice
unfermented
Morinda  citrifolia  juice

unfermented, soft

drink,

drink,

2009.89.30.00
2202.90.19.00 ex

2202.90.29.00 ex

Done in triplicate in the Chinese, English and Spanish Languages, all versions are equally
authentic, In the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision, the English
version will be used as reference.
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The present decision will enter into force thirty (30) days after the notifications between the

Republic of China (Taiwan} and each of the other Parties stating that they have completed the
necessary legal internal procedures.

DONE in the city of San Salvador, Republic of £l Salvador, on November 10", in the year two
thousand and fifteen.

For the Government of the
Republic of China (Taiwan)

< C. o

Shih-Chao Cho
Deputy Minister
Ministry of Economic Affairs

Far the Government of the
Republic of El $Salvador

-m.._._._‘______\m
Luz Estrella Rodriguez

Vice Minister of Economy
Ministry of Economy

For the Government %é ,
i ?/d ras ..

E Rﬁd/ndc)/
Fsecrekaty for
Eco ic lp¥égpation anf Foreign Trade
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DECISION N° 7

Modificacion al Tratamiento Arancelario para Productos del Noni del Anexo 3.04 del Tratado
de Libre Comercio entre la Reptiblica de China (Taiwén), la Republica de El Salvador y la
Republica de Honduras

La Comisidn Administradora del Tratado de Llibre Comercio entre |la Repulblica de China
(Taiwan), la Reptblica de El Salvador y la Republica de Honduras (“el Tratado”), en uso de sus
facultades y de conformidad con lo establecido en el Articulo 14.01 (3)(b)(ii) del Tratado.

DECIDE:

1. Modificar el Anexo 3.04 Programa de Desgravacion de la Republica de China (Taiwan)
para la Repiblica de £l Salvador vy la Republica de Honduras, en lo referente a ciertos
productos del Noni {Morinda citrifolia), eliminando de forma inmediata los aranceles
aduaneros aplicables a estos productos, para que las mercancias originarias de las
Republicas de El Salvador y de Honduras puedan ingresar a la Republica de China
(Taiwén) libre de aranceles aduaneros.

Los codigos arancelarios pertinentes para los productos del Noni son los siguientes:

Descripcién de las Mercancias Codigos Arancelarios de la Reptiblica de
China (Taiwan) (HS2012)
Té de morinda citrifolia ' 2106.90.55.00
Cépsulas de morinda citrifolia 2106.90.99.20 ex
Jalea de morinda citrifolia 2007.99.10.00
Jugo de morinda citrifolia 2009.89.30.00

Bebida a base de jugo de morinda | 2202.90.19.00 ex
citrifolia, sin fermentar
Bebida a base de jugo de morinda | 2202.90.29.00 ex
citrifolia, sin fermentar, suave

*

%‘ lde2
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Elaborada en triplicado en los idiomas Chino, Inglés y Espafiol, todas las versiones son
igualmente auténticas. En caso de discrepancias en la interpretacion de la presente Decisién, la
version en Inglés serd utilizada como referencia.

La presente Decision entrard en vigor entre la RepGblica de China {Taiwdn) y cada una de las
demds Partes del Tratado, treinta (30) dias después que se intercambien notificaciones
indicando que han concluido los procedimientos legales internos correspondientes.

HECHO en la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, a los 10 dias del mes de
noviembre del afio dos mil quince.

Por el Gobierno de la Repiiblica
de China (Taiwin)

£.C

Shih-Chao Cho
Viceministro
Ministerio de Asuntos Econdmicos

Por el Gobierno de la Reptiblica de
El Salvador

Luz Estrella Rodriguez
Viceministra de Economia
Ministerio de Economia

r&taria de Desarrollg Econdmico

2de2
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DECISION N° &

Modification pursuant to the Tariff Treatment for Light-emitting diode {LED) Products of
Annex 3.04 of the Free Trade Agreement between the Republic of China {Taiwan),
the Republic of E!l Salvador and the Republic of Honduras

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of China
{Taiwan), the Republic of E! Salvador and the Republic of Honduras {“the Agreement”),

pursuant to its powers and according to what is established in Article 14.01 (3)(b)(||) of the
Agreement,

DECIDES:

1. To modify Annex 3.04 (1){e} of the Schedule of the Republic of Honduras for the Republic of
China (Taiwan), regarding LED products, immediately eliminating customs tariff of the
products, so that originating merchandise from the Republic of China (Taiwan) will enter the
Republic of Honduras free of customs duty.

The tariff lines pursuant to the LED products are as following:

Description of Goods Tariff Lines of the Republic of Honduras
{HS52002)

Lamps and lighting fittings -- Others 9405.40.90

2. To maintain the customs tariffs of LED Products exported from the Republic of China
{Taiwan) to the Republic of E! Salvador unchanged.

Done in triplicate in the Chinese, English and Spanish Languages, all versions are equally
authentic. In the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision, the English
version will be used as reference.

The present decision will enter into force thirty (30) days after the notifications between the
Republic of China (Taiwan} and the Republic of Honduras statmg that they have completed the

necessary legal internal procedures. C/é"\_
' 1/2
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DONE in the city of San Salvador, Republic of £l Salvador, on November 10, in the vear two
thousand and fifteen.

For the Government of the
Republic of China {Taiwan)

.0 Cha
Shih-Chao Cho

Deputy Minister
Ministry of Economic Affairs

For the Government of the
Republic of E]l Salvador

_

" Luz Estrella Rodriguez
Vice Minister of Economy
Ministry of Economy

For the Government of he/'
Repubilic of Handuras

.‘\“ o

A E, ond(/
hdegséeret D{)Ee
Econgffic In ng Foreign Trade
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DECISION N° 8

Modificacidn al Tratamiento Arancelario para los Productos Diodos Emisores de Luz (LED) del
Anexo 3.04 del Tratado de Libre Camercio entre la Replblica de China (Taiwan), la Repablica
‘de El Salvador y la Republica de Honduras

La Comision Administradora del Tratado de Libre Comercio entre la Repiblica de China
{Taiwan), la Repiiblica de El Salvador y la Reptiblica de Honduras (“el Tratado”), en uso de sus
facultades y de conformidad con lo establecido en el Articulo 14.01 (3)(b)(ii) del Tratado,

DECSDE:

1. Modificar el Anexe 3.04 (1)(e) del Programa de Desgravacién Arancelaria de la Republica
de Honduras para Ia Reptblica de China (Taiwan), con respecto a los productos LED,
eliminando de manera inmediata los aranceles aduaneros aplicables a estos productos,
para que las mercancias originarias la Republica de China (Taiwén) puedan ingresar a la
Republica de Honduras libres de aranceles aduaneros.

Los cddigos arancelarios correspondientes a los productos LED son los siguientes:

Descripcidn de las Mercancias Clasificacion Arancelaria de la Repiblica de
Honduras {H52002)

Lamparas y aparatos eléctricos de | 9405.40.90
alumbrado -- Otros

. 2. Mantener los aranceles aduaneros para los productos LED exportados de [a Republica
de China (Taiwan) a la Republica de El Salvador sin ningin cambio.

Elaborada en triplicado en los idiomas Chino, Inglés y Espafiol, todas las versiones son

igualmente auténticas. En caso de discrepancias en la interpretacion de la presente Decisidn, la
version en Inglés serd utilizada como referencia. .

lde?2
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La presente Decision entrara en vigor treinta (30) dias después que la Reptiblica de China
(Taiwan) y la Republica de Honduras se intercambien notificaciones indicando que han
concluido los procedimientos legales internos correspondientes.

X ¥
¥ X

HECHO en la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, a los 10 dias del mes de
noviembre del afio dos mil quince.

Por e] Gobierno de la Repiiblica
de China (Taiwan)

Shih-Chao Cho
_ Viceministro _
Ministerio de Asuntos Econdmicos

Por el Gobierno de 1a Republica de
El Salvador

Luz Estrella Rodriguez
Viceministra de Economia
Ministerio de Economia e

Por el Gobierno de la Repliblica
e Honduras
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DECISION N° 9

Modification pursuant to the Tariff Treatment for Certain Products of the Headings 33.05 and
33.07 of Annex 3.04 of the Free Trade Agreement between the Republic of China (Taiwan),
the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of China
(Taiwan), the Republic of El Salvador and the Republic of Honduras (“the Agreement”),
pursuant to its powers and according to what is established in Article 14.01 (3)(b){ii) of the
Agreement and Article 8 of the Rules and Procedures of the Administrative Commission,

DECIDES:

To 7_modify Annex 3.04 "Tariff Reduction Schedule” regarding the tariff treatment applied by the
Republic of El Salvador to the Republic of China (Taiwan), to certain products of headings 33.05
and 33.07, establishing a tariff reduction schedule to gradually eliminate the customs tariffs
applicable to these products.

El Salvador will apply to the originating merchandises of the Republic of China {Taiwan) the
following tariff reduction schedule:

» Tariff lines
Description of of El Year | Year | Year | Year | Year | Year { Year | Year | Year | Year | Year | Year
Goods Salvador 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i1 12
{SAC 2012)
- Preparations for
permanent 3305.20.00 | 11% | 10% | 9% | 8% | 7% | 6% | 5% | 4% | 3% | 2% | 1% | ox
waving or
straightening
- Hairlacquers 33053000 | 11% | 10% | 9% | 8% | 7% 6% | 5% | 4% | 3% 2% | 1% | 0%
- Personal

deodorants and 3307.20.00 | 11% | 10% | 9% 8% 7% 6% 5% 4% 3% 2% 1% 0%
antiperspirants

- Others 3307.90.90 | 11% | 10% | 9% | 8% 7% 6% | 5% | 4% | 3% | 2% | 1% | 0%
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Done in triplicate in the Chinese, English and Spanish languages, all versions are equally
authentic. In the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision, the English

version will be used as reference,

The present Decision will enter into force thirty (30) days after the notifications between the
Republic of China (Taiwan) and the Republic of El Salvador stating that they have completed the

necessary legal internal procedures.

For the Government of the
Republic of China (Taiwan)

i, g

Mei-HuaWang - <
Vice Minister
Ministry of Economic Affairs

For the Government of the
Republic of El Salvador

PO N —

Luz Estrella Rodrigiliez
Vice Minister of Economy
Ministry of Economy

Date: | € (Day)/_} (Month)/_ 70\ (’(Year)

Place: Taipei City

Date: __@ {Day)/ _/; (Month)/_Z0k (Year}

Place: San Salvador
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DECISION N° 9

Modificacion al Tratamiento Arancelario para Ciertos Productos de las Partidas 33.05 y33.07
del Anexo 3.04 del Tratado de Libre Comercio entre la Repuiblica de China (Taiwan), la
Repiiblica de El Salvador y la Repiblica de Honduras

La Comisidn Administradora del Tratado de Libre Comercio entre |a Republica de China {Taiwan),
la Republica de El Salvador y la Repdblica de Honduras (“el Tratado”), en uso de sus facultades ¥
de conformidad con el articulo 14.01 (3)(bXii) del mismo Tratado y el Articulo 8 de las Reglas v
Procedimientos d_e la Comisién Administradora,

DECIDE:

Modificar el Anexo 3.04 “Programa de Desgravacion Arancelaria” en lo que respecta al
tratamiento arancelario aplicado por la Reptiblica de El Salvador a la Republica de China (Taiwan)
a ciertos productos de las partidas arancelarias 33.05 y 33.07, estableciendo un programa de

desgravacion arancelaria para eliminar gradualmente los aranceles aduaneros aplicables a estos
productos.

El Salvador aplicard a las mercancias originarias de la Republica de China (Taiwan)
el programa de desgravacion arancelaria siguiente:

Codigo
Descripcién de arang:lano Afio | Afio | Aho | Afio | Afio | Afio | ARe | Afio | Afio | Afio | Afio | Afio
los productos £ Salvador i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(SAC 2012)

- Preparaciones
para ondulacién
o desrizado
permanentes

3305.20.00 | 11% | 10% | 9% | 8% | 7% | 6% | 5% | 4% | 3% | 2% | 1% | 0%

- Lacas para el
cabello
- Desodorantes

corporales y 33672000 | 11% | 10% ; 9% | 8% | 7% | 6% | 5% ! 4% | 3% | 2% | 1% | 0%
antitranspirantes .

3305.30,00 | 11% | 10% | 9% | 8% | 7% 6% | 5% | 4% | 3% | 2% | 1% | 0%

-- Otros 3307.90.80 | 11% | 10% | 9% | 8% | 7% | 6% | 5% | 4% : 3% | 2% | 1% | 0%
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Elaborada en triplicado en los idiomas Chino, Inglés y Espafiol, todas las versiones son igualmente

auténticas. En caso de discrepancias en la interpretacién de la presente Decisién, la versién en
inglés debera ser utilizada como referencia.

La presente Decisién entraré en vigor treinta (30) dias después que la Reptiblica de China (Taiwan)

y la Republica de El Salvador se intercambien notificaciones indicando que han concluido los
procedimientos legales internos correspondientes.

Por el Gobierno de la Repiblica
de China (Taiwén) -

MA.  wat

Mei-Hua Wang Q Fecha: \°_(Dia)/_1\ (Mes)/ %1L(Aﬁo)
Viceministra , ’ : :
Ministerio de Asuntos Econdmicos Lugar: Taipeij

Por el Gobierno de la Repiiblica de
El Salvador

% Fecha: _[Z (Dia)/_1Z (Mes)/ 2016 (ARo)

- ——
Luz Estreilﬁ‘Redrl’g%:
Viceministra de Econoria Lugar: San Salvador
Ministerio de Economia
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